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La bomba Curlin puede ser usada para infusiones de antibioticos, fluidos
hidratantes, quimioterapia, liquidos nutrientes, y otras terapias. Su enfermera(o) y
farmacéutico ya tendran programada la bomba para operar con las ordenes de su
médico cuando usted la reciba.

Antes de empezar:
1. Léavese bien las manos.
2. Prepare el area de trabajo.
3. Tenga los siguientes suministros:
a. Bomba Curlin.
b. Medicamento o bolsa con fluido (saque una hora antes de usar para
entibiar).
c. Tubo intravenoso (1V.)
d. Toallitas de alcohol.
M-W-F — 1 jeringa de saline - SACAR EL AIRE

Cambie el/los tubos intravenosos M-W-F
La valvula debe de ser cambiada semanalmente por la enfermera(o).

M-W-F
Ajunte tubo(s) al contenedor de medicina

1. Saque el/los tubo(s) de su envoltura.

2. Saque el protector del porte de punta de su bolsa de medicamento y remueva
el/los tubo(s) 1V la envoltura de la punta teniendo cuidado de no tocar la
abertura.

Enroscando, inserte la punta en el porte hasta que este completamente insertado.
4. Para bombear su tubo(s) (llenar el tubo de liquido), échelo y aplique presion
gentilmente. Si su tubo tiene un filtro, deje que el filtro cuelgue mientras se llena.

Deje que el liquido llene el tubo completamente.

5. Desenrosque lenglieta amarilla en la parte inferior del control de fluido de color
amarillo.
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Para la infusion
1. Cuando la alarma de la bomba suena y dice INFUSION COMPLETE
(INFUSION COMPLETA), presione el botén de RUN/PAUSE
(OPERAR/PAUSAR).



2.

3.

M-W-F: Tenga una nueva bolsa con su punteada y su nuevo tubo bombeado con
su medicamento o fluido(s).

Desenrosque el tubo del medicamento anterior de la valvula. Descarte del tubo 'y
la bolsa vacia.

Adjunte el equipo del tubo a la bomba

1.
2.
3.
4,
5. Cierre la puerta de la bomba presionando firmemente en la puerta y cierre el

Abrir la parte superior de la bomba levantando el seguro en la parte superior y
abra la puerta completamente hacia la derecha.

Ponga la lengleta azul en la ranura a la altura de la flecha azul.

Sin presionar en la parte superior del controlador de fluido, inserte el
controlador de fluido en un &ngulo en la ranura del lado izquierdo en la direccion
de la flecha amarilla.

Empuje el tubo ligeramente en la ranura del detector de aire de color negro.

seguro.

Adjunte el/los tubo(s) al catéter

1.

2.

3.

Limpie el terminal de la valvula con alcohol. Desenrosque la tapa de la jeringa de
saline y enrosque la jeringa de saline en la valvula.

Inyecte el saline completamente. Desenrosque la jeringa de saline y enrosque un
nuevo tubo. Ponga el/los tubo(s) como fue instruido arriba.

Presione el boton de RUN/PAUSE (OPERAR/PAUSAR), luego presione YES
(SI) y escoger REPEAT RX (REPETIR RX). El programa de 24 horas empezara
nuevamente.

T-Th-Sat-Sun- Cambiando la bolsa de medicina

1.
2.

3.
4.

5.
6.

7.

Presione el boton de RUN/PAUSE (OPERAR/PAUSAR).

Remueva la envoltura protectora de la nueva bolsa de medicina teniendo cuidado
de no tocar el porte de punta.

Remueva la punta del tubo IV de la bolsa anterior, e inserte en la nueva bolsa.

En la siguiente pantalla la barra negra debe de estar sobre REPEAT RX
(REPETIR RX). Presione YES (SI).

La bomba presentara pantallas de confirmacion.

Cuando la pantalla de RUN/OPTIONS (OPERAR/OPCIONES) aparece,
presione el boton de RUN/PAUSE (OPERAR/PAUSAR).

La bomba estara operando. El programa de 24 horas empezara nuevamente.

Para encender la bomba (Si usted accidentalmente apaga su bomba)

1.

2.

Presione el boton de ON/OFF. La bomba hara un diagndstico propio y
sonara tres veces. Una serie de pantallas apareceran.

La primera pantalla tiene una barra negra sobore PROGRAM
(PROGRAMA). Presione YES (SI).

En la segunda pantalla, presione la flecha hacia abajo a que la barra negra
se encuentre sobre REPEAT RX. Presione YES (SI).

La bomba automaticamente pasara por varias pantallas de confirmacion.



5. Cuando la pantalla de RUN (Operar) aparece, presione el boton de RUN

(Operar).

6. Labomba estara operando. Usted vera una luz intermitente de color verde
al lado del botén ON/OFF (ENCENDER/APAGAR). La bomba rotara por
pantallas del estado de la infusion durante su operacion.

ALARMAS
Cuando la alarma suena, usted escuchara sonidos, la luz roja de la alarma estara
intermitente y la pantalla mostrara la razon por la alarma.

Para silenciar la alarma, presione SILENCE (silencio). Esto silenciara la alarma por un

minuto.

Después de resolver la alarma presione RUN/PAUSE (operar/pausar) y luego resuma la
infusion presionando YES (SI).

ALARMA Aire en el tubo Presione RUN/PAUSE. Abrir la parte
AIR-IN-LINE superior de la bomba levantando el
seguro en la parte superior de la puerta
de la bomba vy jale la puerta
completamente hacia la derecha.
Remueva el tubo y presione hacia abajo
en la parte superior del control de flujo
aplicando presion ligera en la bolsa de
medicina hasta que el aire haya pasado
el control de flujo. Ponga el tubo
nuevamente y presione RUN/AUSE y
continué la infusion.
ALARMA La puerta de labomba | Chequear la posicion de el tubo y cierre
DOOR OPEN OR | esta abierta o0 el tubo no | la puerta de la bomba correctamente.
SET NOT esta insertada
PROPERLY correctamente.
INSTALLED
LOW BATTERY La bomba esta con la Apague la bomba presionando
ALERT bateria baja y sonara RUN/PAUSE y luego presione OFF.
periédicamente y Reemplace las baterias. Presione ON,
mostrara “Low battery | presione YES (SI) para continuar con
message” la infusion. Presione RUN/PAUSE.
ALARMA EMPTY | La bateria no tiene Remplace las baterias como indicado
BATTERY suficiente energia para | arriba ¢ apague la bomba y conéctela a
operar la bomba. un adaptador de corriente alterna.
INFUSION Infusién completa. Presione RUN/PAUSE, agregue otra
COMPLETE bolsa intravenosa y seleccione

REPEAT (Repetir) para continuar la
terapia 0 APAGUE la bomba
presionando el botén de RUN/PAUSE




(Operar/Pausar), luego el boton OFF
(Apagar).

ALARMA

UP OCCLUSION
(la bomba detecta
un bloqueo entre la
bolsa de fluido y la
bomba)

Tubo se encuentra
doblado.

Presione RUN/PAUSE, arregle el tubo
doblado y seleccione “Resume” YES
para resumir la infusion.

O
Presione la flecha hacia abajo hasta
“Repeat Rx”, presione YES, luego
presione RUN/PAUSE para empezar la
infusion.

ALARMA

DOWN
OCCLUSION

(La bomba detecta
un bloqueo entre la
bomba y el paciente)

El tubo 6 el seguro de
la linea estan cerrados.

Tubo doblado en la
area inferior.

Bloqueo de la linea
intravenosa.

Abra el seguro.

Enderece el tubo entre la bomba y el
paciente.

Enderece el brazo.
Cambie la posicion del cuerpo.
Llame a la enfermera(o).

ALARMA La bomba ha detectado | Presione RUN/PAUSE, chequear la

HIGH UP presion el la bolsa presion excesiva en la bolsa de

PRESSURE intravenosa. medicina, y reduzca la presion.
Seleccione “Resume” presionando YES
(Sh).

ALARMA El tubo no ha sido Chequear el tubo si ha sido insertado

SET NOT instalado correctamente | correctamente.

INSTALLED en la bomba.

ALARMA La bomba ha detectado | Reemplace el juego de tubo.

REPLACE SET que el tubo debe de ser

reemplazado.

ALARMA La bomba esté pausada | Presione RUN/PAUSE para resumir la

UNATTENDED por mas de dos infusion.

PUMP minutos.

ERROR CODE La bomba a detectado | Apague la bomba, luego enciéndala y

un error.

continde con la infusion.

Para reemplazar las baterias: Abrir la puerta presionando el pin de seguridad con una
moneda llevando la puerta de la bateria hacia abajo.
CONSEJO: La luz verde es intermitente cuando la bomba esta operando.

La luz es amarilla cuando la bomba esta pausada.

La luz roja es intermitente cuando hay una alarma.




